


3ÈME ÉDITION DE LA CLASSIQUE SHERBROOKE EXTRÊME

SHERBROOKE EXTRÊME CLASSIC 3RD EDITION

Du 10 au 12 juin 2011 / June 10 to 12 2011
Tournoi sanctionné par la FCQ / Sanctioned by the FCQ
FORMULAIRE D’INSCRIPTION / REGISTRATION FORM
1. Informations d’équipe / Team information

Nom de l’équipe / Team Name :____________________________________

Association :____________________________________________________
Couleurs des chandails / Jersey Colours :

Local / Home     :__________________​​Visiteur / Away :___________________
2. Catégorie de l’équipe / Team Division
NOVICE
PEEWEE
BANTAM
MIDGET
3. Information personne contact / Contact person
Nom / Name :_______________________________________________

Adresse / Address :__________________________________________

___________________________________________________________

Téléphone / Phone : #1 (       )_______________ #2 (       )__________________

Courriel / Email :___________________________________________________

4. Informations administratives / Administrative information
Le coût d’inscription est de $400.00 par équipe.

The registration fee is $400.00 per team.

La date butoir d’inscription est mercredi le 3 juin 2011
The registration deadline is Wednesday, June 3 2011
S.V.P. libellez votre chèque à l’ordre de : Association de crosse de Sherbrooke
Please make cheque payable to: Association de crosse de Sherbrooke
S.V.P. retourner l’inscription par courriel au lacrosseref@sympatico.ca et par la suite expédié l’original de l’inscription avec le paiement à l’adresse suivante :

Please email the registration form to lacrosseref@sympatico.ca and send the original registration form with the payment to:





Ghislain Roy




1561 Jolliet





Sherbrooke, Québec





J1K 1Z2
L’inscription sera confirmée seulement lorsque les frais d’inscription seront reçus.

Entry will be confirmed when registration fees have been received.
Aucune annulation ne sera acceptée et/ou remboursée.
No cancellations will be accepted and/or reimbursed.
Pour avoir votre alignement inclus dans notre programme souvenir, vous devez nous l’envoyer par la date butoir d’inscription.

To have your roster included in our souvenir program, you must send it to us by the registration deadline.
Pour plus d’information, consultez le site internet de l’association de crosse de Sherbrooke au www.crosse-sherbrooke.ca
For more information visit the Sherbrooke Lacrosse Association website at www.crosse-sherbrooke.ca
